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DECYZJE

DECYZJA RADY (WPZiB) 2022/ 356
z dnia 2 marca 2022 r.

zmieniajgca decyzje 2012/642/WPZiB dotyczaca Srodkéw ograniczajacych w zwigzku z sytuacja
na Bialorusi

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 29,

uwzgledniajac wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniu 15 pazdziernika 2012 r. Rada przyjela decyzje 2012/642/WPZiB (') dotyczaca Srodkéw ograniczajacych
skierowanych przeciwko Bialorusi.

(2) W dniu 24 lutego 2022 r. prezydent Federacji Rosyjskiej oglosit operacje wojskowa na Ukrainie i rosyjskie sity
zbrojne rozpoczgly atak na Ukraing, w tym z terytorium Bialorusi. Atak ten jest razacym pogwalceniem integral-
noéci terytorialnej, suwerennosci i niezaleznosci Ukrainy.

(3) W konkluzjach z dnia 24 lutego 2022 r. Rada Europejska z calg mocg potepita niczym niesprowokowang i nieuza-
sadniong agresje wojskowa Federacji Rosyjskiej wobec Ukrainy. Poprzez swoje bezprawne dzialania wojskowe Rosja
razgco narusza prawo miedzynarodowe i zasady Karty Narodéw Zjednoczonych oraz podwaza bezpieczenstwo i sta-
bilno$¢ w Europie i na §wiecie. Rada Europejska stanowczo potepila réwniez zaangazowanie Bialorusi w te agresje
wobec Ukrainy i wezwala Bialoru§ do powstrzymania si¢ od takich dzialan i do przestrzegania jej zobowigzan mie-
dzynarodowych. Wezwata ona do pilnego przygotowania i przyjecia kolejnego pakietu sankgji indywidualnych i gos-
podarczych obejmujgcych réwniez Bialorus.

(4)  Ze wzgledu na powage sytuacji oraz w odpowiedzi na udzial Bialorusi w agresji Rosji wobec Ukrainy nalezy zmieni¢
tytul decyzji 2012/642/WPZiB i wprowadzi¢ dalsze $rodki ograniczajace.

(5) W szczegdlnosci nalezy wprowadzi¢ dalsze ograniczenia dotyczace handlu towarami wykorzystywanymi do produk-
qji lub wytwarzania wyrobéw tytoniowych, paliw mineralnych, substancji bitumicznych i gazowych produktéw
weglowodorowych, produktéw zawierajacych chlorek potasu (,potaz”), produktéw drzewnych, wyrobéw cemento-
wych, wyrob6éw z zelaza i stali oraz wyrobéw z gumy. Ponadto nalezy nalozy¢ dalsze ograniczenia dotyczace
wywozu towaréw i technologii podwéjnego zastosowania oraz $wiadczenia ustug powiazanych, a takze ogranicze-
nia dotyczace wywozu niektorych towaréw i technologii, ktére moglyby sie przyczyni¢ do militarnego i technolo-
gicznego rozwoju Bialorusi oraz rozwoju jej sektora obronnosci i bezpieczenistwa, wraz z ograniczeniami dotycza-
cymi §wiadczenia ustug powigzanych.

(6)  Unia powinna podja¢ dalsze dzialania, aby wprowadzi¢ w zycie niektére Srodki.

(7)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ decyzje 2012/642|WPZiB,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
W decyzji 2012/642/WPZiB wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

(") Decyzja Rady 2012/642[WPZiB z dnia 15 pazdziernika 2012 r. dotyczaca Srodkéw ograniczajacych w zwigzku z sytuacjg na Bialorusi
(Dz.U.L 2852 17.10.2012, 5. 1).
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1) tytul otrzymuje brzmienie:

,Decyzja Rady 2012/642/WPZiB z dnia 15 pazdziernika 2012 r. dotyczaca $rodkéw ograniczajacych w zwiazku
z sytuacjg na Bialorusi i udzialem Bialorusi w agresji Rosji wobec Ukrainy”;

2) art. 2c otrzymuje brzmienie:

SArtykut 2¢

1. Bez uszczerbku dla art. 2b niniejszej decyzji zakazuje si¢ sprzedazy, dostawy, przekazywania lub wywozu, bez-
posrednio lub posrednio, towaréw i technologii podwdjnego zastosowania, wymienionych w zalgczniku I do rozporzg-
dzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/821 (*), na rzecz jakichkolwiek oséb fizycznych lub prawnych,
podmiotéw lub organéw na Bialorusi lub do wykorzystania na Bialorusi przez obywateli panstw cztonkowskich lub
z terytoriéw panstw czlonkowskich lub przy uzyciu statkéw plywajacych pod banderg panstw cztonkowskich lub stat-
kéw powietrznych panistw cztonkowskich, niezaleznie od tego, czy te towary i technologie pochodzg z terytoriow
panstw cztonkowskich.

2. Zakazuje sig:

a) $wiadczenia pomocy technicznej, ustug posrednictwa lub innych ustug w zwiazku z towarami i technologiami,
o ktérych mowa w ust. 1, lub w zwigzku z dostarczaniem, wytwarzaniem, konserwacja i uzywaniem tych towarow
i technologii, bezposrednio lub posrednio, na rzecz jakichkolwiek oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub
organdéw na Biatorusi lub do wykorzystania na Bialorusi;

b) zapewniania finansowania lub pomocy finansowej w zwiazku z towarami i technologiami, o ktérych mowa
w ust. 1, na jakiekolwiek sprzedaz, dostawe, przekazanie lub wywoéz tych towaréw i technologii lub na $wiadczenie
zwigzanej z tym pomocy technicznej, ustug posrednictwa lub innych ustug, bezposrednio lub posrednio, na rzecz
jakichkolwiek 0s6b fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw na Biatorusi lub do wykorzystania na Bialo-
rusi.

3. Bez uszczerbku dla wymogdw uzyskania zezwolenia na podstawie rozporzadzenia (UE) 2021/821 zakazy
okreslone w ust. 1 i 2 niniejszego artykulu nie majg zastosowania do sprzedazy, dostawy, przekazywania lub wywozu
towaréw i technologii podwdjnego zastosowania lub powiazanego $wiadczenia pomocy technicznej i finansowej
do uzytku niewojskowego oraz dla niewojskowych uzytkownikow konicowych, z przeznaczeniem do:

a) celow humanitarnych, stanéw zagrozenia zdrowia, pilnego zapobiegania zdarzeniom, ktére mogg mie¢ powazny
i znaczacy wplyw na zdrowie i bezpieczenstwo ludzi lub na $rodowisko, lub pilnego tagodzenia skutkéw takich
zdarzen lub w odpowiedzi na kleski zywiotowe;

b) celéw medycznych lub farmaceutycznych;

¢) czasowego uzytku przez media informacyjne;

d) aktualizacji oprogramowania;

e) uzytkowania w charakterze urzadzeni komunikacji konsumenckiej;

f) zapewniania cyberbezpieczenstwa i bezpieczenistwa informacji osobom fizycznym lub prawnym, podmiotom
lub organom na Bialorusi, z wyjatkiem bialoruskiego rzadu i przedsigbiorstw kontrolowanych bezposrednio lub
posrednio przez ten rzad; lub

g) uzytku osobistego 0séb fizycznych podrézujacych na Bialorus, z ograniczeniem do rzeczy osobistych, wyposaze-
nia gospodarstwa domowego, pojazdéw lub narzedzi bedacych ich wlasnoscia i nieprzeznaczonych do sprzedazy.

Z wyjatkiem lit. f) i g), eksporter deklaruje w swoim zgloszeniu celnym, ze produkty s3 wywozone na podstawie odpo-
wiedniego wyjatku okreslonego w niniejszym ustepie, i powiadamia wlasciwy organ pafistwa cztonkowskiego, w kt6-
rym ma miejsce zamieszkania lub siedzibe, o pierwszym zastosowaniu odpowiedniego wyjatku w ciggu 30 dni od
tego pierwszego wywozu.

4. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 i 2 niniejszego artykutu i bez uszczerbku dla wymogéw uzyskania zezwolenia
na podstawie rozporzadzenia (UE) 2021/821 wlasciwy organ moze zezwoli¢ na sprzedaz, dostawe, przekazanie lub
wywoz towaréw i technologii podwdjnego zastosowania lub na $wiadczenie zwiazanej z tym pomocy technicznej lub
finansowej do uzytku niewojskowego oraz dla niewojskowych uzytkownikéw koficowych po ustaleniu, ze takie
towary lub technologie lub zwigzana z nimi pomoc techniczna lub finansowa s przeznaczone:
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a) do wspdlpracy migdzy Unia, rzadami panstw czlonkowskich i biatoruskim rzagdem w sprawach czysto cywilnych;
b) do wspélpracy miedzyrzadowej w ramach programéw kosmicznych;

¢) do eksploatacji, utrzymania, przetwarzania paliwa i bezpieczenstwa potencjatu jadrowego do zastosowan cywil-
nych, jak réwniez do wspélpracy w dziedzinie cywilnego wykorzystania energii jadrowej, w szczegdlnosci w dzie-
dzinie badan i rozwoju;

d) do celéw bezpieczenstwa morskiego;
e) dla cywilnych sieci telekomunikacyjnych, w tym do §wiadczenia ustug internetowych;

f) do wylacznego uzytku podmiotéw bedacych wlasnoscig osoby prawnej, podmiotu lub organu zarejestrowanych
lub utworzonych na mocy prawa pafistwa cztonkowskiego lub kraju partnerskiego lub podmiotéw samodzielnie
lub wspdlnie kontrolowanych przez takg osobg prawng, taki podmiot lub taki organ;

g) dla przedstawicielstw dyplomatycznych Unii, panstw czlonkowskich lub krajéw partnerskich, w tym delegatur,
ambasad i misji.

5. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 i 2 niniejszego artykulu i bez uszczerbku dla wymogéw uzyskania zezwolenia
na podstawie rozporzadzenia (UE) 2021/821 wlasciwy organ moze zezwoli¢ na sprzedaz, dostawe, przekazanie lub
wywoz towaréw i technologii podwdjnego zastosowania lub na $wiadczenie zwigzanej z tym pomocy technicznej lub
finansowej do uzytku niewojskowego oraz dla niewojskowych uzytkownikéw koficowych po ustaleniu, ze takie
towary lub technologie lub taka zwigzana z nimi pomoc techniczna lub finansowa sg nalezne na podstawie uméw
zawartych przed dniem 3 marca 2022 r. lub uméw dodatkowych niezbednych do wykonania takiej umowy, pod
warunkiem Ze wniosek o takie zezwolenie zostanie ztozony przed dniem 1 maja 2022 r.

6.  Zezwolen wymaganych na podstawie niniejszego artykutu udziela wlasciwy organ zgodnie z zasadami i proce-
durami okreslonymi w rozporzadzeniu (UE) 2021/821, ktére stosuje si¢ odpowiednio. Zezwolenia takie s3 wazne
w calej Unii.

7. W toku podejmowania decyzji dotyczacej wniosku o zezwolenie na podstawie ust. 4 i 5 niniejszego artykutu,
wlasciwy organ nie wydaje zezwolenia, jezeli ma uzasadnione podstawy, by przypuszczad, ze:

(i) uzytkownikiem korficowym moze by¢ wojsko lub osoba fizyczna lub prawna, podmiot lub organ wymienione
w zalgczniku I lub ze zastosowanie koficowe towaréw moze mie¢ charakter wojskowy; lub

(ii) sprzedaz, dostawa, przekazywanie lub wywoéz towaréw i technologii, o ktérych mowa w ust. 1, lub §wiadczenie
zwigzanej z nimi pomocy technicznej lub finansowej sg przeznaczone dla przemystu lotniczego lub kosmicznego.

8. Wilasciwy organ moze uniewazni¢, zawiesi¢, zmieni¢ lub cofngé zezwolenie, ktérego udzielit na podstawie ust. 4
i 5, jezeli uzna, ze takie uniewaznienie, zawieszenie, zmiana lub cofnigcie s3 niezbedne do skutecznego wdrozenia
niniejszej decyzji.

9.  Kraje partnerskie, o ktérych mowa w ust. 4 lit. ) i g) niniejszego artykutu oraz w art. 2d ust. 4 lit. f) i g), stosujace
zasadniczo réwnorzedne $rodki kontroli wywozu, sa wymienione w zalaczniku IV.

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/821 z dnia 20 maja 2021 r. ustanawiajace unijny sys-
tem kontroli wywozu, posrednictwa, pomocy technicznej, tranzytu i transferu produktéw podwéjnego zastosowa-
nia (Dz.U.L 206 z 11.6.2021,s. 1).;

3) art. 2d otrzymuje brzmienie:

SArtykut 2d

1. Zakazuje si¢ sprzedazy, dostawy, przekazywania lub wywozu, bezposrednio lub posrednio, towaréw i technolo-
gii, ktére moglyby si¢ przyczyni¢ do wzmocnienia potencjatu militarnego i technologicznego Bialorusi lub rozwoju jej
sektora obronnosci i bezpieczefistwa — niezaleznie od tego, czy te towary i technologie pochodza z Unii — na rzecz
jakichkolwiek 0séb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw na Bialorusi lub do wykorzystania na Bialo-
rusi.
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2. Zakazuje sig:

a) $wiadczenia pomocy technicznej, ustug posrednictwa lub innych ustug w zwiazku z towarami i technologiami,
o ktérych mowa w ust. 1, lub w zwigzku z dostarczaniem, wytwarzaniem, konserwacja i uzywaniem tych towaréw
i technologii, bezposrednio lub posrednio, na rzecz jakichkolwiek oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub
organéw na Bialorusi lub do wykorzystania na Bialorusi;

b) zapewniania finansowania lub pomocy finansowej w zwiazku z towarami i technologiami, o ktérych mowa
w ust. 1, na jakiekolwiek sprzedaz, dostawe, przekazanie lub wywoéz tych towaréw i technologii lub na $wiadczenie
zwigzanej z tym pomocy technicznej, ustug posrednictwa lub innych ustug, bezposrednio lub posrednio, na rzecz
jakichkolwiek os6b fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw na Biatorusi lub do wykorzystania na Biato-
rusi.

3. Zakazy okreSlone w ust. 1 i 2 nie majg zastosowania do sprzedazy, dostawy, przekazywania lub wywozu towa-
réw i technologii, o ktérych mowa w ust. 1, lub powigzanego §wiadczenia pomocy technicznej i finansowej do uzytku
niewojskowego oraz dla niewojskowych uzytkownikéw koricowych, z przeznaczeniem do:

a) celéw humanitarnych, stanéw zagrozenia zdrowia, pilnego zapobiegania zdarzeniom, ktére mogg mie¢ powazny
i znaczacy wplyw na zdrowie i bezpieczefistwo ludzi lub na $rodowisko, lub pilnego fagodzenia skutkéw takich
zdarzen lub w odpowiedzi na kleski zywiolowe;

b) celow medycznych lub farmaceutycznych;

¢) czasowego uzytku przez media informacyjne;

d) aktualizacji oprogramowania;

e) uzytkowania w charakterze urzgdzen komunikacji konsumenckiej;

f) zapewniania cyberbezpieczenstwa i bezpieczenstwa informacji osobom fizycznym lub prawnym, podmiotom
lub organom na Bialorusi, z wyjatkiem bialoruskiego rzadu i przedsigbiorstw kontrolowanych bezposrednio lub
posrednio przez ten rzad; lub

g) uzytku osobistego 0séb fizycznych podrézujacych na Biatorus, z ograniczeniem do rzeczy osobistych, wyposaze-

nia gospodarstwa domowego, pojazdéw lub narzedzi bedacych ich wlasnoscia i nieprzeznaczonych do sprzedazy.

Z wyjatkiem lit. f) i g), eksporter deklaruje w swoim zgloszeniu celnym, ze produkty s3 wywozone na podstawie odpo-
wiedniego wyjatku okreslonego w niniejszym ustepie, i powiadamia wlasciwy organ pafistwa cztonkowskiego, w ktd-
rym ma miejsce zamieszkania lub siedzibe, o pierwszym zastosowaniu odpowiedniego wyjatku w ciggu 30 dni od
tego pierwszego wywozu.

4. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 i 2 niniejszego artykulu wlasciwy organ moze zezwoli¢ na sprzedaz, dostawe,

przekazanie lub wywoéz towaréw i technologii, o ktérych mowa w ust. 1, lub na $wiadczenie zwigzanej z tym pomocy

technicznej lub finansowej do uzytku niewojskowego oraz dla niewojskowych uzytkownikéw koficowych po ustale-

niu, ze takie towary lub technologie lub zwiazana z nimi pomoc techniczna lub finansowa sg przeznaczone:

a) do wspdlpracy migdzy Unia, rzadami panstw czlonkowskich i biatoruskim rzagdem w sprawach czysto cywilnych;

b) do wspolpracy miedzyrzadowej w ramach programéw kosmicznych;

¢) do eksploatacji, utrzymania, przetwarzania paliwa i bezpieczefistwa potencjatu jadrowego do zastosowan cywil-
nych, jak réwniez do wspdtpracy w dziedzinie cywilnego wykorzystania energii jadrowej, w szczegdlnosci w dzie-
dzinie badan i rozwoju;

d) do celéw bezpieczenstwa morskiego;

e) dla cywilnych sieci telekomunikacyjnych, w tym do §wiadczenia ustug internetowych;

f) do wylacznego uzytku podmiotéw bedacych wlasnoscia osoby prawnej, podmiotu lub organu zarejestrowanych
lub utworzonych na mocy prawa pafistwa cztonkowskiego lub kraju partnerskiego lub podmiotéw samodzielnie

lub wspdlnie kontrolowanych przez takg osobg prawng, taki podmiot lub taki organ;

g) dla przedstawicielstw dyplomatycznych Unii, panstw czlonkowskich lub krajéw partnerskich, w tym delegatur,
ambasad i misji.



2.3.2022 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 67/107

5. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 i 2 niniejszego artykutu i bez uszczerbku dla wymogéw uzyskania zezwolenia
na podstawie rozporzadzenia (UE) 2021/821 wlasciwy organ moze zezwoli¢ na sprzedaz, dostawe, przekazanie lub
wywoz towaréw i technologii podwdéjnego zastosowania lub na $wiadczenie zwiazanej z tym pomocy technicznej lub
finansowej do uzytku niewojskowego oraz dla niewojskowych uzytkownikéw konicowych po ustaleniu, ze takie
towary lub technologie lub zwigzana z nimi pomoc techniczna lub finansowa s nalezne na podstawie uméw zawar-
tych przed dniem 3 marca 2022 r. lub uméw dodatkowych niezbgdnych do wykonania takiej umowy, pod warunkiem
ze wniosek o takie zezwolenie zostanie ztozony przed dniem 1 maja 2022 r.

6.  Zezwolen wymaganych na podstawie niniejszego artykutu udziela odpowiedni wlasciwy organ zgodnie z zasa-
dami i procedurami okreslonymi w rozporzadzeniu (UE) 2021/821, ktére stosuje sie odpowiednio. Zezwolenia takie
s wazne w calej Unii.

7. W toku podejmowania decyzji dotyczacej wniosku o zezwolenie na podstawie ust. 4 i 5, wla$ciwy organ nie
wydaje zezwolenia, jezeli ma uzasadnione podstawy, by przypuszczaé, ze:

(i) uzytkownikiem koficowym moze by¢ wojsko lub osoba fizyczna lub prawna, podmiot lub organ wymienione
w zalgczniku 1T lub ze zastosowanie koficowe towaréw moze mie¢ charakter wojskowy; lub

(ii) sprzedaz, dostawa, przekazywanie lub wywdz towaréw i technologii, o ktérych mowa w ust. 1, lub $wiadczenie
zwigzanej z nimi pomocy technicznej lub finansowej sa przeznaczone dla przemystu lotniczego lub kosmicznego.

8. Wlasciwy organ moze uniewazni¢, zawiesi¢, zmienic lub cofna¢ zezwolenie, ktérego udzielit na podstawie ust. 4
i 5, jezeli uzna, ze takie uniewaznienie, zawieszenie, zmiana lub cofnigcie sg niezbedne do skutecznego wdrozenia
niniejszej decyzji.

9.  Unia przyjmuje $rodki niezbedne do okreslenia odpowiednich produktéw, ktére maja zostaé objete niniejszym
artykulem.”;

4)  po art. 2d dodaje si¢ artykut w brzmieniu:

LArtykut 2da

1. W odniesieniu do podmiotéw wymienionych w zalaczniku II, na zasadzie odstgpstwa od art. 2c ust. 1 i 2 oraz
art. 2d ust. 1 i 2 oraz bez uszczerbku dla wymogéw uzyskania zezwolenia na podstawie rozporzadzenia (UE)
2021/821, wlasciwy organ moze zezwoli¢ na sprzedaz, dostawe, przekazanie lub wywéz towaréw i technologii pod-
wojnego zastosowania oraz towarow i technologii, o ktérych mowa w art. 2d, lub na $wiadczenie powiazanej pomocy
technicznej lub finansowej wylacznie po ustaleniu, Ze takie towary lub technologie lub powiazana pomoc techniczna
lub finansowa sg:

a) niezbedne do pilnego zapobiezenia zdarzeniu, ktére moze mie¢ powazne lub istotne konsekwencje dla zdrowia
i bezpieczenstwa ludzi lub dla $srodowiska, lub do pilnego zlagodzenia skutkéw tego zdarzenia; lub

b) nalezne na podstawie uméw zawartych przed dniem 3 marca 2022 r. lub uméw dodatkowych niezbednych
do wykonania takich uméw, pod warunkiem ze wniosek o takie zezwolenie zostanie ztozony przed dniem 1 maja
2022 .

2. Zezwoleni wymaganych na podstawie niniejszego artykutu udziela wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego
zgodnie z zasadami i procedurami okreslonymi w rozporzadzeniu (UE) 2021/821, ktére stosuje si¢ odpowiednio.
Zezwolenia takie sg wazne w calej Unii.
3. Wlasciwy organ moze uniewaznié, zawiesi¢, zmieni¢ lub cofnaé zezwolenie, ktérego udzielit na podstawie
ust. 1, jezeli uzna, Ze takie uniewaznienie, zawieszenie, zmiana lub cofnigcie sg niezbedne do skutecznego wdrozenia
niniejszej decyzji.”;
5) wart. 2e wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) po ust. 1 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:
,la.  Zakazuje si¢ $wiadczenia pomocy technicznej i ustug posrednictwa, zapewniania finansowania lub
pomocy finansowej, w tym finansowych instrumentéw pochodnych, a takze ubezpieczenia i reasekuracji, bezpo-

$rednio lub posrednio, majgcych zwigzek z zakazami w ust. 1.”;

b) uchyla si¢ ust. 3;
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6) wart. 2f wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) uchyla sie ust. 5;
b) ust. 6 oznacza si¢ jako ust. 5;

¢) wust. 1, 415 wyrazy ,produktéw ropopochodnych i gazowych produktéw weglowodorowych” zastepuje si¢
wyrazami ,paliw mineralnych, substancji bitumicznych i weglowodoréw gazowych”;

w art. 2g wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) po ust. 1 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,<la.  Zakazuje si¢ $wiadczenia pomocy technicznej i ustug posrednictwa, zapewniania finansowania lub
pomocy finansowej, w tym finansowych instrumentéw pochodnych, a takze ubezpieczenia i reasekuracji, bezpo-
Srednio lub posrednio, majgcych zwiazek z zakazami w ust. 1.7;

b) uchyla si¢ ust. 3;
w art. 2i uchyla si¢ ust. 4;
w art. 2j uchyla si¢ ust. 3;

dodaje sig artykuly w brzmieniu:

SArtykut 20

1. Zakazuje sig:

a) przywozu do Unii, bezposrednio lub posrednio, produktéw drzewnych, jezeli:
(i) pochodzg z Biatorusi; lub
(ii) sa przedmiotem wywozu z Bialorusi;

b) nabywania, bezposrednio lub posrednio, produktéw drzewnych, o ktérych mowa w lit. a), ktére znajdujg si¢ na Bia-
forusi lub pochodza z Bialorusi;

¢) transportu produktéw drzewnych, o ktérych mowa w lit. a), jezeli pochodzg one z Bialorusi lub sa wywozone
z Bialorusi do jakiegokolwiek innego kraju;

d) $wiadczenia pomocy technicznej i ustug posrednictwa, zapewniania finansowania lub pomocy finansowej, w tym
pochodnych instrumentéw finansowych, a takze ubezpieczenia i reasekuracji, bezposrednio lub posrednio, maja-
cych zwigzek z zakazami ustanowionymi w lit. a), b) i ¢).

2. Zakazy ustanowione w ust. 1 pozostajg bez uszczerbku dla wykonywania do dnia 4 czerwca 2022 r. uméw
zawartych przed dniem 2 marca 2022 r. lub uméw dodatkowych niezbednych do wykonania takich uméw.

3. Unia przyjmuje Srodki niezbedne do okreslenia odpowiednich produktéw, ktére majg zostaé objete niniejszym
artykulem.
Artykut 2p
1. Zakazuje sig:
a) przywozu do Unii, bezposrednio lub posrednio, wyrobéw cementowych, jezeli:
(i) pochodzg z Biatorusi; lub
(ii) sa przedmiotem wywozu z Bialorusi;

b) nabywania, bezpo$rednio lub posrednio, wyrobéw cementowych, o ktérych mowa w lit. a), ktére znajduja sie
na Bialorusi lub pochodzg z Bialorusi;

¢) transportu wyrobéw cementowych, o ktérych mowa w lit. a), jezeli pochodzg z Bialorusi lub sa wywozone z Biato-
rusi do jakiegokolwiek innego kraju;

d) $wiadczenia pomocy technicznej i ustug posrednictwa, zapewniania finansowania lub pomocy finansowej, w tym
pochodnych instrumentéw finansowych, a takze ubezpieczenia i reasekuracji, bezposrednio lub posrednio, maja-
cych zwigzek z zakazami ustanowionymi w lit. a), b) i c).
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2. Zakazy ustanowione w ust. 1 pozostaja bez uszczerbku dla wykonywania do dnia 4 czerwca 2022 r. uméw
zawartych przed dniem 2 marca 2022 r. lub uméw dodatkowych niezbednych do wykonania takich uméw.

3. Unia przyjmuje Srodki niezbedne do okreslenia odpowiednich produktéw, ktére majg zostaé objete niniejszym
artykulem.
Artykut 29
1. Zakazuje sig:
a) przywozu do Unii, bezposrednio lub posrednio, wyrob6w z zelaza i stali, jezeli:
(i) pochodzg z Biatorusi; lub
(ii) sa przedmiotem wywozu z Bialorusi;

b) nabywania, bezposrednio lub posrednio, wyrob6éw z zelaza i stali, o ktérych mowa w lit. a), ktére znajduja sig
na Bialorusi lub pochodzg z Bialorusi;

¢) transportu wyrobow z zelaza i stali, o ktérych mowa w lit. a), jezeli pochodzg z Biatorusi lub sa wywozone z Biato-
rusi do jakiegokolwiek innego kraju;

d) $wiadczenia pomocy technicznej i ustug posrednictwa, zapewniania finansowania lub pomocy finansowej, w tym
pochodnych instrumentéw finansowych, a takze ubezpieczenia i reasekuracji, bezposrednio lub posrednio, maja-
cych zwigzek z zakazami ustanowionymi w lit. a), b) i c).

2. Zakazy ustanowione w ust. 1 pozostaja bez uszczerbku dla wykonywania do dnia 4 czerwca 2022 r. uméw
zawartych przed dniem 2 marca 2022 r. lub uméw dodatkowych niezbednych do wykonania takich uméw.

3. Unia przyjmuje Srodki niezbedne do okreslenia odpowiednich produktéw, ktére maja zostaé objete niniejszym
artykulem.
Artykut 2r
1. Zakazuje sig:
a) przywozu do Unii, bezposrednio lub posrednio, wyrob6éw z gumy, jezeli:
(i) pochodza z Biatorusi; lub
(ii) sa przedmiotem wywozu z Bialorusi;

b) nabywania, bezposrednio lub posrednio, wyrobéw z gumy, o ktérych mowa w lit. a), ktére znajduja si¢ na Biatorusi
lub pochodzg z Biatorusi;

¢) transportu wyrobow z gumy, o ktérych mowa w lit. a), jezeli pochodzg z Biatorusi lub sa wywozone z Biatorusi
do jakiegokolwick innego kraju;

d) $wiadczenia pomocy technicznej, ustug posrednictwa, zapewniania finansowania lub pomocy finansowej, w tym
pochodnych instrumentéw finansowych, a takze ubezpieczenia i reasekuracji, bezposrednio lub posrednio, maja-
cych zwigzek z zakazami ustanowionymi w lit. a), b) i ¢).

2. Zakazy ustanowione w ust. 1 pozostaja bez uszczerbku dla wykonywania do dnia 4 czerwca 2022 r. uméw
zawartych przed dniem 2 marca 2022 r. lub uméw dodatkowych niezbednych do wykonania takich uméw.

3. Unia przyjmuje $rodki niezbedne do okreslenia odpowiednich produktéw, ktére maja zostaé objete niniejszym
artykulem.

Artykut 2s

1. Zakazuje sig:

a) sprzedazy, dostawy, przekazywania lub wywozu, bezposrednio lub posrednio, niektorych maszyn, niezaleznie od
tego, czy pochodza z Unii, jakimkolwiek osobom, podmiotom lub organom na Bialorusi lub do wykorzystania
na Bialorusi;

b) $wiadczenia pomocy technicznej i ustug posrednictwa, zapewniania finansowania lub pomocy finansowej, w tym
pochodnych instrumentéw finansowych, a takze ubezpieczenia i reasekuracji, bezposrednio lub posrednio, maja-
cych zwigzek z zakazami ustanowionymi w lit. a).
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2. Zakazy ustanowione w ust. 1 nie majg zastosowania do sprzedazy, dostawy, przekazywania lub wywozu
maszyn, o ktérych mowa w ust. 1, lub powigzanego Swiadczenia pomocy technicznej i finansowej do uzytku niewoj-
skowego oraz dla niewojskowych uzytkownikoéw konicowych, z przeznaczeniem do:

a) celéw humanitarnych, stanéw zagrozenia zdrowia, pilnego zapobiegania zdarzeniom, ktére mogg mie¢ powazny
i znaczacy wplyw na zdrowie i bezpieczefistwo ludzi lub na $rodowisko, lub pilnego fagodzenia skutkéw takich
zdarzen lub w odpowiedzi na kleski zywiotowe;

=

celéw medycznych lub farmaceutycznych;

czasowego uzytku przez media informacyjne;

(e)
~

&

aktualizacji oprogramowania;

uzytkowania w charakterze urzadzen komunikacji konsumenckiej;

K3

zapewniania cyberbezpieczenistwa i bezpieczefistwa informacji osobom fizycznym lub prawnym, podmiotom
lub organom na Bialorusi, z wyjatkiem bialoruskiego rzadu i przedsigbiorstw kontrolowanych bezposrednio lub
posrednio przez ten rzad; lub

g) uzytku osobistego osob fizycznych podrézujacych na Bialorus, z ograniczeniem do rzeczy osobistych, wyposaze-
nia gospodarstwa domowego, pojazdéw lub narzedzi bedacych ich wlasnoscig i nieprzeznaczonych do sprzedazy.

Z wyjatkiem lit. f) i g), eksporter deklaruje w swoim zgloszeniu celnym, ze produkty s3 wywozone na podstawie odpo-
wiedniego wyjatku okreslonego w niniejszym ustepie, i powiadamia wlasciwy organ pafistwa cztonkowskiego, w ktd-
rym ma miejsce zamieszkania lub siedzibg, o pierwszym zastosowaniu odpowiedniego wyjatku w ciagu 30 dni od
tego pierwszego wywozu.

3. Zakazy ustanowione w ust. 1 pozostaja bez uszczerbku dla wykonywania do dnia 4 czerwca 2022 r. uméw
zawartych przed dniem 2 marca 2022 r. lub uméw dodatkowych niezbednych do wykonania takich uméw.

4. Unia przyjmuje $rodki niezbedne do okreslenia odpowiednich produktéw, ktére maja zostaé objete niniejszym
artykulem.”;

11) w zalacznikach do decyzji 2012/642/WPZiB wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalgcznikiem do niniejszej decyzji.
Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 2 marca 2022 r.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy
J.-Y. LE DRIAN
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ZALACZNIK
1) Zalacznik II do decyzji 2012/642[WPZiB otrzymuje brzmienie:

JZALACZNIK II
WYKAZ OSOB PRAWNYCH, PODMIOTOW LUB ORGANOW, O KTORYCH MOWA W ART. 2d

Ministerstwo Obrony Bialorusi”;

2) dodaje si¢ zalagcznik w brzmieniu:
JLZALACZNIK IV

WYKAZ KRA]OW PARTNERSKICH, O KTORYCH MOWA W ART. 2C UST. 9”.




	Decyzja Rady (WPZiB) 2022/356 z dnia 2 marca 2022 r. zmieniająca decyzję 2012/642/WPZiB dotyczącą środków ograniczających w związku z sytuacją na Białorusi 
	ZAŁĄCZNIK 


